Instrukcja obstugi
Czujnik dymu
PA443W

Dodawanie urzadzenia

Po zalogowaniu sie, dodaj urzadzenie wedtug instrukcji:
® Potacz telefon z docelowa siecig Wi-Fi,

¢ Dotknij przycisk dodawania nowego urzgdzenia w
aplikacji, w celu przejscia do strony wyboru urzadzen.
¢ Wybierz Smoke detector (Wi-Fi) z listy urzgdzen.
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Opis urzadzenia

VS-P443W to czujnik dymu z alarmem oraz funkcja Wi-Fi
stuzacy do alarmowania o wykryciu dymu.

Kiedy dym zostanie wykryty i wartos¢ koncentracji ustalonej
przez alarm zostanie osiggnieta, zostanie uruchomiony sygnat
dzwiekowy i powiadomienie w aplikacji (jezeli wybrano).
Produkt przeznaczony jest do uzytku wewnetrznego, w
miejscach narazonych na wyciek, np. kottownia, kuchnia

Specyfikacja
Napiecie DCYV (bateria alkaliczna 6LR61)
baterie nie dotgczone
Pobor pradu w trybie czuwania <10uA
Pobdr pradu podczas alarmu <1.5W
Diwigk alarmu >80dB
Temperatura pracy 0°C-+50°C
Dopuszczalna wilgotnosé <95% RH

Czestotliwos$¢ WIFI

2.4Ghz (2412-2472 MHz )

Maksymalna moc WIFI

18.68 dBm

* Potwierdz nazwe sieci Wi-Fi oraz hasto.

* Sprawdz, czy na urzadzeniu szybko miga dioda.

 Jesli nie, nacisnij przycisk na urzadzeniu przez 5 sekund.
* Nastepnie potwierdz.
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¢ Urzadzenie zostanie dodane do aplikacji.
* Wybierz jego wyswietlang nazwe i zatwierdz.
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¢ Urzadzenie zostanie dodane do aplikacji.
* Wybierz jego wyswietlang nazwe i zatwierdz.

Obstuga aplikacji

Kod QR do pobrania
Zeskanuj kod QR, a nastepnie zainstaluj aplikacje:

Nazwa aplikacji: Tuya Smart (Android / i0S)

Wymagane: Rejestracja i logowanie

Po zainstalowaniu aplikacji, podazaj za krokami
wyswietlanymi na ekranie, by zatozy¢ konto i zalogowac sie.

Montaz urzadzenia:
* Wymierz i wywier¢ otwory montazowe w suficie.
e Zainstaluj kotki rozporowe (w komplecie).
* Zamocuj ptyte instalacyjng za pomoca wkretow.
 Potacz urzadzenie z ptytg instalacyjng obracajac je zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, az ustyszysz , klik”.
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Status pracy

Status Dioda Diwiek
Czuwanie Dioda miga co 60 s Brak

Test Dioda miga szybko Szybkie pikanie
Alarm Dioda miga szybko Szybkie pikanie

Wyciszony alarm Dioda miga szybko Brak

Staba bateria Dioda miga co 60 s Pikanie co 60 s

Potaczono z wi-fi Dioda $wieci przez 10 s Brak

Dioda miga szybko Szybkie pikanie

(dwa razy na sekunde)

Konfiguracja wi-fi

UWAGA!
¢ do prawidtowej pracy urzadzenia wymagane jest zasilanie
DC9V - bateria alkaliczna 6LR61 (brak w zestawie)
¢ do uzytku wewnetrznego (tylko w pomieszczeniach)
e w odlegtosci > 50 cm od zrdédta oswietlenia elektrycznego
* nie uzywac¢ w miejscach wilgotnych
* nie uzywac w miejscach ponizej 0°C lub powyzej 50°C
* w odlegtosci > 150 cm od wentylatora, klimatyzatora etc.

Uzytkowanie

* 7ywotnos¢ baterii to okoto 1 rok w normalnych warunkach,
ulegnie on skréceniu w wysokiej temperaturze i wysokiej
wilgotnosci.

* przed instalacjg upewnij sie, ze wszystkie funkcje dziatajg
poprawnie.

* nieuzywane urzadzenie przechowywacé w bezpiecznym
miejscu i unikaé kurzu, wilgoci i korozji.
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Testowanie i wyciszenie urzadzenia

Testowanie: podczas trybu czuwania przytrzymac przycisk
przez 2sek. Uruchomi sie alarm, dioda zacznie migac i
zostanie wyswietlone powiadomienie na aplikacji.
Wyciszenie: podczas trybu czuwania klikna¢ przycisk,
dzwiek zostanie wyciszony.

Alarmowanie

Kiedy wartos¢ stezenia dymu przekroczy dopuszczalny
poziom, urzgdzenie rozpocznie odtwarzanie alarmu.
Nalezy wtedy:

Zlokalizowa¢ wyciek dymu.

Zgasic¢ kazde zrédto ptomienia badz Zzrédta mogace
powodowac iskry.

Otworzy¢ okna w celu wywietrzenia dymu.

Gwarancja
Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancja dla zakupu
konsumenckiego oraz 12-miesieczna gwarancja przy
zakupie na firme.
Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen powstatych z
winy uzytkownika lub wskutek niewtasciwego uzytkowania.
Gwarancji nie podlegajg materiaty eksploatacyjne, takie jak
baterie, akumulatory.
Serwis urzgdzenia dokonywany jest w siedzibie
dystrybutora lub w miejscu przez niego wskazanym.
Wadliwe dziatanie lub uszkodzenie sprzetu nalezy zgtaszac¢
w punkcie zakupu.
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Pozostate informacje

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne zawierajg materiaty,
komponenty i substancje, ktére moga byc¢ niebezpieczne
dla zdrowia i Srodowiska, jesli ze zuzytymi materiatami
(wyrzucanymi urzadzenia elektrycznymi i elektronicznymi)
nie postepuje sie wtasciwie.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne sg zaznaczone
przekreslonym symbolem pojemnika na $Smieci, patrz
ponizej. Ten symbol oznacza, ze urzadzenia elektryczne i
elektroniczne nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi
odpadami domowymi, lecz powinny by¢ wyrzucane
oddzielnie.

We wszystkich miastach powstaty punkty zbidrki, gdzie
mozna oddac bezptatnie urzadzenia elektryczne i
elektroniczne do stanowisk recyklingu badz innych miejsc
zbidrki, albo urzadzenia i baterie mogg by¢ odebrane z
domu. Dodatkowe informacje znajduja sie w

wydziale technicznym urzedu miasta.c € E
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